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Шановний читачу! 


Спасибі, що придбали цю книгу. 


 Нагадуємо, що вона є об’єктом Закону України «Про авторське і суміжні право», порушення якого карається за статтею 176 Кримінального кодексу України «Порушення авторського права і суміжних прав» штрафом від ста до чотирьохсот неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або виправними роботами на строк до двох років, з конфіскацією та знищенням всіх примірників творів, матеріальних носіїв комп’ютерних програм, баз даних, виконань, фонограм, програм мовлення та обладнання і матеріалів, призначених для їх виготовлення і відтворення. Повторне порушення карається штрафом від тисячі до двох тисяч неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або виправними роботами на строк до двох років, або позбавленням волі на той самий строк, з конфіскацією та знищенням всіх примірників, матеріальних носіїв комп’ютерних програм, баз даних, виконань, фонограм, програм мовлення, аудіо- і відеокасет, дискет, інших носіїв інформації, обладнання та матеріалів, призначених для їх виготовлення і відтворення. Кримінальне переслідування також відбувається згідно з відповідними законами країн, де зафіксовано незаконне відтворення (поширення) творів.


Книга містить криптографічний захист, що дозволяє визначити, хто є джерелом незаконного розповсюдження (відтворення) творів.


Щиро сподіваємося, що Ви з повагою поставитеся до інтелектуальної праці інших і ще раз Вам вдячні! 
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  Вступ. 

Історичний авангард 
1910–1930 рр.

  У другому і третьому десятиліттях XX сторіччя авангард викликав надзвичайне культурне бродіння між митцями, які походили з України. У 1908 році в Києві відбулась одна з найперших авангардних виставок у Російській імперії — «Ланка», а самі українці активно брали участь у всіх ранніх виставках у Москві та Санкт-Петербурзі. У довоєнний період вони працювали поміж інших авангардистів у Парижі, Мюнхені, Санкт-Петербурзі та Москві. Деякі з найбільших новаторів українського мистецтва на початку свого творчого шляху певний час проживали в Парижі, Мюнхені та Санкт-Петербурзі, зокрема Володимир Татлін, Олександр Архипенко, Олександра Екстер, Давид Бурлюк, Іван Кавалерідзе, Вадим Меллер та Михайло Бойчук. Бурлюк і Меллер виставлялися 1912 року в Мюнхені разом з іншими членами групи Der Blaue Reiter («Синій вершник»). Екстер, до прикладу, виставлялася на «Ланці», а згодом вже — в Парижі, де познайомилася з Пікассо, Браком, Леже та Аполлінером і де продовжила жити, як і інші митці українського походження, як-от Олександр Архипенко, Натан Альтман, Давид Штеренберг та Володимир Баранов-Россіне. До часу, коли вона остаточно емігрувала в столицю Франції, а сталося це 1924 року, Екстер жила та працювала то в Парижі, то в Москві, то в Києві.

  Українські митці зробили значний внесок у міжнародний авангард. Супрематизм Казимира Малевича, конструктивізм Володимира Татліна, футуризм Давида Бурлюка, кубістські скульптури Олександра Архипенка, театральне мистецтво Олександри Екстер, монументалізм чи неовізантизм Бойчука — це лише кілька прикладів їхніх вдалих експериментів. А проте частина саме українського авангарду й до сього­дні залишається мало дослідженою. Часто погано вивченими бувають ­навіть зв’язки поміж самими митцями. А це також ускладнює визнання їхнього внеску в міжнародну мистецьку течію.

  Ця книжка об’єднує різні дослідницькі есеї, що мають ознайомити читачів з українським авангардом, а також показати, яким саме був досвід цілого покоління, що охоплює довоєнні роки в Парижі та інших столицях Західної Європи, хаос 1917–1922 років і кінець радянських 1920-х.

  Упродовж XX століття прагнення до міжнародного визнання залишалося для українців чимось на зразок ідеї-фікс. Вони часто свідомо докладали зусиль заради внесення своїх унікальних традицій, сприйняття та світогляду до високої культури Європи. Іронічно, що з цим завданням, мабуть, найкраще впоралось перше покоління ХХ століття, найменш соромливе,— авангардисти. Саме їхня творчість у багатьох відношеннях була найбільше інтегрованою в західноєвропейську культуру. Визнання отримали чимало досягнень окремих митців, однак визнання українського виміру в їхньому творчому спадку поки так і не відбулося. Дещо парадоксально, що митці з України стають відомими, але рідко коли звертається увага на їхнє коріння й ідентичність. Цей аспект інтерпретативної матриці щодо них не застосовується, чого не скажеш, до прикладу, про Бурлюка та Малевича, які ідентифікували себе українцями, а також про Соню Делоне, Олександру Екстер, Олександра Архипенка та Володимира Татліна, які заявляли про зв’язок між їхніми роботами та українським натхненням. Наступні розділи досліджують значення такої самоідентифікації в окремих випадках та різні акценти, якими ці митці збагатили міжнародне мистецтво. П’ять есеїв цієї книжки є допрацьованими та покращеними версіями більш ранніх публікацій.

Кінець безкоштовного уривку. Щоби читати далі, придбайте, будь ласка, повну версію книги.
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